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[

(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2009. gada 29. septembris)
par priekslikumu Padomes Regulai par euro ievieSanu
(kodificéta versija)
(CON/2009/76)
(2009/C 246/01)

Ievads un juridiskais pamats

Eiropas Centrala banka 2009. gada 15. jalija sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt atzinumu
par priekslikumu Padomes Regulai par euro ievieSanu (kodificéta versija) (!) (turpmak — “ierosinata regula”).

ECB kompetence sniegt atzinumu ir pamatota Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 123. panta 4. punkta
tresaja teikuma. ECB Padome $o atzinumu ir pienémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas Reglamenta
17.5. panta pirmo teikumu.

ECB kopuma atzinigi vérté acquis communautaire, jo ipasi ekonomikas un monetaras savienibas joma, kodi-
ficesanu, veicinot tiesiska regulgjuma skaidribu, efektivitati un caurredzamibu.

Konkreti redakcionali priekslikumi kopa ar paskaidrojumu ir izklastiti pielikuma.
Frankfurté pie Mainas, 2009. gada 29. septembri

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET

(") COM(2009) 323, galiga redakcija.
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PIELIKUMS

Redakcionali priekslikumi

Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (%), (?)

1. grozijums

Nobeiguma noteikums

“Si regula uzliek saisttbas kopuma un saskana ar Liguma
249. pantu ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis, nemot
véra Protokolu par daziem noteikumiem attieciba uz Liel-
britanijas un Ziemelirijas apvienoto karalisti un Protokolu
par daziem noteikumiem attieciba uz Daniju, ka arf Liguma
122. panta 1. punktu.”

“Si regula uzliek saistibas kopuma un saskana-ar—Eirepas
kepienas—dibinaSanastiguma—249—panty ir tiesi pieméro-
jama visas dalibvalstis saskanpa ar Eiropas Kopienas dibi-

nasanas ligumu, nemet—veraLProtokelu—par-daiiemnotei-

Paskaidrojums

Ieteiktais formulejums atbilst noradijumiem Eiropas Savienibas Padomes tiesibu aktu izstrades rokasgramata (doc. SN 1315/1/08
Rev 1, page 3), kas anglu valoda pieejama http://ec.europa.eu un saskana ar kuru “Sis formuléjums jaizmanto parasta formulgjuma
vietd, ja norma neattiecas uz visam dalibvalstim vai to nepiemero visas dalibvalstis (piem., dalibvalstis, kas nav ieviesusas euro...)".

(") Teksts treknraksta ir teksts, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu.

() Nosvitrotais teksts ir teksts, kuru ECB ierosina svitrot.
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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskapa ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 246/02)

Lémuma pienemsanas datums 11.9.2009.

Valsts atbalsta numurs N 175/09

Dalibvalsts Bulgarija

Regions Visa Bulgarijas teritorija

Nosaukums (un/vai sanémgéjs)

N 175/09 (ex PN 132/08) — Beneapua — Cpedcmea om peny6AuRaHCRUS
0to0skem 100 dopmama Ha Ranumanosu mpaucdepu 3a ModepHuayus Ha
N00BUSREH ReNE30NBMEH CBCMAs 3G NBMHUUECRU npesosu 3a ,bII2K"“ EAJL

Juridiskais pamats

3arot 3a Osprashus Gtodxem Ha P.beneapus 3a 2009 2. — § 7 om
NpexoOHUMme U 3aRAUUMEAHU Pasnopedou;

[ocmanosnenue Ne 11 om 20 anyapu 2009 200una 3a pasxodeate Ha
cpedcmeama om pesepea 3a HenpedSUOEHU U HEOMAOKHU pa3xodu 6 uacmma
30 donsAHUMENHU 4)ucna/mu mepru no ua. 1, an. 2, m. 4.3 om 3arona 3a
OspsRasHug Otodskem Ha Penybaura benzapus;

Pewenue na HC om 19 despyapu 2009 2. no dornada Ha Bpemennama
aHReMHA ROMUCUS 34 NpOyusaHe HA 00CMOAMeAcmeama 3a MpdzuuHus
unyudenm enara Codua — Kapdam na 28 ¢espyapu 2008 2., Rarmo u
Ha HopmamugHama ypeda, cesp3ana ¢ 0e30nacHocmma Ha ReAe30NBMHUA
mpanchopm.

Pasakuma veids

Individuals Ad hoc atbalsts

Merkis

Regionala attistiba

Atbalsta forma

Tiesais pieskirums dzelzcela rito3a sastava atjaunodanai, otrreizgjai
parstradei un modernizacijai

BudZzets

BGN 45 000 000 (EUR 22 752 500)

Atbalsta intensitate

50 %

Atbalsta ilgums

Lidz 2009. gada 31. decembrim

Tautsaimniecibas nozares

Dzelzcela parvadajumi
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Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Munucmepcmeo Ha Qunarcume
ya. I.C.Paroscru” Ne 102
1000 Co¢usa/Sofia
BBJITAPVSI/BULGARIA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir izpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 10.9.20009.
Valsts atbalsta numurs N 184/09
Dalibvalsts Vacija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

Richtlinie zur Forderung des Neu- und Ausbaus sowie der Reaktivierung von
privaten Gleisanschliissen

Juridiskais pamats

Richtlinie zur Forderung des Neu- und Ausbaus sowie der Reaktivierung von
privaten Gleisanschliissen auf der Grundlage der Allgemeinen Verwaltungsvorsc-
hriften (VV-BHO) zu §§ 23, 44 Bundeshaushaltsordnung (BHO)

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pieskirt finanséjumu privatu dzelzcela atzaru izbivei, pagarinasanai un
atjaunoSanai, lai palielinatu dzelzcela kravu parvadajumu ipatsvaru un
tadgjadi veicinatu kravu novirziSanu no autoceliem uz dzelzcelu

Atbalsta forma

TieSais pieskirums

Budzets

EUR 32 miljoni gada; kopéjais budzets EUR 96 miljoni

Atbalsta intensitate

50 %

Atbalsta ilgums

No 2009. gada 1. septembra lidz 2012. gada 31. augustam

Tautsaimniecibas nozares

Dzelzcela parvadajumi

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem
Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 246/03)

Lémuma pienemsanas datums 27.5.2009.
Valsts atbalsta numurs N 471/05
Dalibvalsts Italija
Regions Abruzzes
Nosaukums (un/vai sanéméjs) Risarcimento dei danni subiti dagli acquacoltori
Juridiskais pamats Legge finanziaria regionale n. 6/2005
Pasakuma veids Atbalsta shéma
Merkis Kompensét zaud&umus
Atbalsta forma TieSais pieskirums
Budzets EUR 9 600
Atbalsta intensitate 40 %
Atbalsta ilgums Viens finansu gads
Tautsaimniecibas nozares Akvakultira
Pieskirgjiestades nosaukums un adrese Giunta Regionale
Via Catullo n. 17
65127 Pescara PE
ITALIA
Papildu informacija —

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir izpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5530 — Glaxo Smith Kline/Stiefel Laboratories)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 246/04)

Komisija 2009. gada 17. jalija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis [emums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns Iémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lmums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklesanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5530. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIA

IV

(Informacija)

KOMISIJA

Euro mainas kurss (1)
2009. gada 13. oktobris
(2009/C 246/05)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,4864 AUD  Australijas dolars 1,6341
JPY Japanas jena 133,02 CAD  Kanadas dolars 1,5308
DKK Danijas krona 7,4441 HKD  Hongkongas dolars 11,5198
GBP Lielbritanijas marcina 0,94080 NZD Jaunzelandes dolars 2,0118
SEK Zviedrijas krona 10,3390 SGD Singaptras dolars 2,0753
CHF Sveices franks 1,5170 KRW Dienvidkorejas vona 1736,20
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,8834
NOK Norvégijas krona 8,3280 CNY Kinas juana renminbi 10,1469
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,2540
CZK Cehijas krona 25,923 IDR Indonézijas riipija 14 039,86
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 5,0411
HUF Ungarijas forints 268,79 PHP Filipinu peso 69,055
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 43,8885
LVL Latvijas lats 0,7090 THB Taizemes bats 49,490
PLN Polijas zlots 4,2330 BRL Brazilijas reals 2,5738
RON Rumanijas leja 4,2960 MXN Meksikas peso 19,5910
TRY Turcijas lira 2,1660 INR Indijas riipija 68,8870

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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A%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS INVESTICIJU BANKA

Aicinajums iesniegt priekslikumus

Eiropas Investiciju banka ierosina jaunu EIBURS finansiala atbalsta jomu savas universitasu
pétniecibas darba programmas ietvaros

(2009/C 246/06)

Eiropas Investiciju banka savas institucionalas attiecibas ar universitatém galvenokart veido ar EIB universi-
ta§u pétniecibas darba programmu paketes starpniecibu. Ta sastav no trim dazadam programmam:

— EIBURS (EIB University Research Sponsorship Programme) — EIB universitasu pétniecibas darba sponsore-
Sanas programma,

— STAREBEI (STAges de REcherche BEI) — programma to jauno pétnieku finansidlam atbalstam, kuri
iesaistiti kopigos EIB un universita§u projektos, un

— EIB universitasu tikli (EIB University Networks) — mehanisms sadarbibai ar universitasu tikliem, kuru
darbiba liecina, ka tie ir Ipasi nozimigi EIB grupas mérku atbalstam.

EIBURS pieskir finansgjumu universita§u pétniecibas centriem, kas nodarbojas ar bankai ipasi svarigiem
pétniecibas jautdjumiem un témam. EIB konkursa kartiba tris gadus pieskir finansialu atbalstu lidz EUR
100 000 gada tam ieinteresétajam universitasu fakultatém vai ar universitatém saistitiem pétniecibas
centriem ES dalibvalstis, kandidatvalstis vai pievienoSanas valstis, kam ir atzitas specialas zinasanas EIB
izraudzitajas jomas, lai attiecigas iestades varétu paplasinat darbibu $ajas jomas. Lai priekslikums bitu
veiksmigs, sasniegtajiem rezultatiem jabit daudzveidigiem (pétnieciba, kursu un seminaru organizé$ana,
tiklu veidosana, rezultatu izplatiSana u. c.), un tie tiks noteikti liguma ar banku.

2009./2010. macibu gada EIBURS programmai izraudzita jauna pétniecibas joma.

— Eiropas pilsétu attistibas fondi: iespéjas, struktiirvienibas, operacijas

Vienotais Eiropas atbalsts ilgtspé&jigiem ieguldijumiem pilsétu apvidos (JESSICA), kas ir Eiropas Komisijas
un EIB politikas iniciativa, ir paredzéts, lai veicinatu pilsétu attistibas fondu (UDF — Urban Development
Funds) darbibu, t. i., tadu finan$u inZenierijas instrumentu izmanto$anu, kas atbalsta ieguldjjumus ilgt-
spéjiga pilsétu attistiba. JESSICA ir atbilde uz nepiecieSamibu sniegt palidzibu Eiropas pilsétu atjaunosana
un parveido$ana, un tas ietvaros tiek novérsts ieguldijumu fondu trikums publiska un privata sektora
partneribas (PPP) projektiem un tadiem projektiem, kas atbilst integrétas un ilgtspéjigas pilsétu attistibas
kritérijiem.

Iniciativa ir paredzéta, lai veicinatu tada jauna segmenta izaugsmi Eiropas ieguldijumu fondu tirgd, kur
dominé ieguldijumu instrumenti, kuru darbiba ir ipasi vérsta uz ilgtspéjigu pilsétu vértibu noteikSanu un
ieguldiSanu tajas, ka ari atbalsta sniegSanu tadiem pilsétu parveidosanas istenotdjiem, kas spgj sasniegt
ilgtspgjigas pilsétu attistibas rezultatus. Sim toposajam fondu tirgus segmentam ir zinama lidziba ar
esoSajiem instrumentiem, pieméram, infrastruktiiras fondiem, nekustama ipaSuma fondiem un étiskajiem
fondiem, bet tas ari apvieno daZas to ipaSibas jaunas organizatoriskas struktiirvienibas, kas balstitas uz
ipasiem parvaldibas rezimiem, profesionalam iemanam, analitiskam un tiklu veidoSanas iesp&am.
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lerosinatajai pétniecibas programmai vajadzétu bht vérstai uz $o topoSo segmentu un atspogulot ta
formas dazadas Eiropas valstis un regionos. Programmas ietvaros vajadzétu parskatit jaunakos sasnie-
gumus un pasreizéjos uzskatus saistiba ar UDF, tadéjadi mazinot at3kiribas starp profesiondlo un
akademisko kopienu. Tapat vajadzétu nemt véra pilsétu attistibas procesus Eiropa un to vidéja termina
un ilgtermina ietekmi uz pieprasjumu péc pilsétvides vértibam un pakalpojumiem, ka ari saistitas
ieguldijumu prasibas. Viens no galvenajiem programmas mérkiem ir izveidot UDF ka iegulditajus ilgt-
spéjiga pilsétu attistiba ar labaku izpratni par riskiem un iespéjam, kas saistitas ar ilgtermipa ieguldiju-
miem Eiropas pilsétas. Par veiksmigu tiks uzskatits tads priekslikums, kas spés apvienot kandidata
pétnieciskas spgjas, pieredzi un datu resursus ar plaso dokumentaciju, kas pieejama, pateicoties pétiju-
miem, kurus ar JESSICA iniciativas starpniecibu pasitijusi EIB.

Tiek planots, ka ierosinata pétniecibas programma sniegs $adus rezultatus:
— publikacijas akademiskos un profesionalos izdevumos,

— UDF organizacijas un darbibas modeli, tai skaita juridiskas struktfirvienibas, veiktspgjas principi un
kritériji, aktivu portfelu novértésanas un parvaldisanas metodes un etaloni,

— apmacibas moduli ilgtermina iegulditajiem, tai skaita specialistiem un profesionaliem, kas nodarbojas ar
UDF tipa pilsétu operacijam un projektiem, finanu strukturé$anu un sniedz konsultativu un tehnisku

palidzibu.

Priekslikumu iesniegSanas terming ir 2009. gada 30. novembris. Vélak iesniegtie priekslikumi netiks izskatiti.
Priekslikumi janosata uz:

EIB-Universities Research Action
100, boulevard Konrad Adenauer
2950 Luxembourg
LUXEMBOURG

For the attention of Ms Luisa Ferreira, Co-ordinator.

Plasaka informacija par EIBURS atlases kartibu, ka ar7 par citdm programmam un mehanismiem pieejama EIB
timekla vietne http://www.eib.org/universities
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5616 — SG Vetri/Zignago Vetro/Ardagh Glass/Ecosud)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 246/07)

1. Komisija 2009. gada 5. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémumi Saint-Gobain Vetri S.p.A (“Vetri®, Italija),
kas pieder Saint-Gobain Group, Francija, Zignago Vetro S.p.A. (“Zignago”, ltalija) un Ardagh Glass s.r.l.
(“Ardagh”, Ttalija), kas pieder Irish Ardagh Glass Group, iegiist Padomes regulas 3. panta 1. punkta b)
apak$punkta izpratné pilnigu kontroli par uznémumu Ecosud sr.l. (“Ecosud”, Italija), iegadajoties akcijas
jaunizveidota sabiedriba, kas veido kopuznémumu.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Vetri specializgjas stikla iepakojuma, kas galvenokart izmantots partikai un dzérieniem, raZosana,
— Zignago razo dobus stikla traukus, ko galvenokart izmanto partikai un dzérieniem,

— Ardagh razo un pardod dobus stikla traukus,

— Ecosud bus aktivs stikla atkritumu parstrade.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma, iesp&jams,
attiecas uz pazigoto darfjumu. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma vél nav piepemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301 vai 22967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.5616 — SG
Vetri/Zignago Vetro/Ardagh Glass/Ecosud uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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Niderlandes Karalistes ekonomikas ministra pazinojums atbilstigi 3. panta 2. punktam Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas
noteikumiem ogliidenraZzu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2009/C 246/08)

Niderlandes Karalistes ekonomikas ministrs pazino, ka ir sapemts picteikums atlaujai veikt oglidenrazu
mekléSanu viena bloka F13 segmenta, kas noradits karté, kura pievienota ka 3. pielikums Derigo izraktenu
ieguves noteikumiem (Mijnbouwregeling — Staatscourant 2002., Nr.245); 3o bloka segmentu apzimé ka F13b.

Ekonomikas ministrs ar $o aicina iesniegt konkuréjosus pieteikumus atlaujai veikt oglidenrazu meklésanu
Niderlandes kontinentala Selfa bloka segmenta F13b, noradot uz iepriek§ minéto direktivu un Likuma par
derigo izraktenu ieguvi (Mijnbouwwet — Staatsblad 2002., Nr. 542) 15. pantu.

Bloka segmentu F13b ierobezo paraléles starp punktu pariem A-B un C-D, meridiani starp punktu pariem
B-C un A-E un liela loka linija starp punktiem D un E.

Minéto punktu koordinatas ir 3adas:

Punkts ° ' " austrumu garums ° ' " ziemelu platums
A 4 0 0,000 54 20 0,000
B 4 20 0,000 54 20 0,000
C 4 20 0,000 54 10 0,000
D 4 1 23,000 54 10 0,000
E 4 0 0,000 54 12 58,000

Noradito punktu atradanas vieta ir izteikta ar geografiskajam koordinatam, kas aprékinatas saskana ar
Eiropas cietzemes atsaucu sistému.

Bloka segmenta F13b platiba ir 398,7 km?.

Par atlauju izsniegSanu atbildiga iestade ir Ekonomikas ministrija. Kritériji, noteikumi un prasibas, kuras
paredzétas minétas direktivas 5. panta 1. un 2. punkta un 6. panta 2. punkt, ir ieklauti Likuma par derigo
izraktenu ieguvi (Mijnbouwwet — Staatsblad 2002., Nr. 542).

Pieteikumus var iesniegt 13 nedélu laika péc 3a pazinojuma publicéSanas “Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnes”, nosiitot tos Ekonomikas ministrijai uz $adu adresi:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van J. C. De Groot, directeur Energiemarkt
ALP/562

Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

NEDERLAND

Péc minéta termina beigam sanemtie pieteikumi netiks izskatiti.
Lémumu par pieteikumiem piepem divpadsmit ménesu laika péc minéta termina beigam.

Sikaku informaciju iesp&jams sanemt no E. J. Hoppel, zvanot pa talruna numuru: +31 703797088.
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CITT AKTI

KOMISIJA

Pieteikuma publikacija saskapa ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu

(2009/C 246/09)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/2006
7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u meénesu laika no $is publikacijas dienas.

3.2.

VIENOTAIS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“DARJEELING’

EK Nr.: IN-PGI-0005-0659-12.11.2007
AGIN ( X ) ACVN ()

Nosaukums:

“Darjeeling”

Dalibvalsts vai tresa valsts:

Indija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:

. Produkta veids:

1.8. grupa. Citi Liguma I pielikuma minétie produkti.

Produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums:

Darjeeling tejas auga botaniskais nosaukums ir “Camellia sinensis” (L.) O. Kuntze. Darjeeling t&jas augs ir
salcietigs, daudzstumbru, 1éni augos$s, mazzal§ kriims, kas, ja tam lauj, var izaugt lidz pat 2,5 metrus
augsts. Darjeeling t&jas augs nobriest apméram 6 lidz 8 gadus, pirms dod ienesigu razu, un, ja to pareizi
kopj, ta saimnieciskas izmanto$anas laiks ir krietni lielaks par 100 gadiem. Tas spgj izturét bargas
ziemas, ilgu sausumu un Dardzilingas augstkalnu apstaklus. Zalas lapas ir mazas, spozas, spidigi zala
krasa; tas biezi klaj samtainas sudrabainas picinas, un tam ir gari pumpuri. Darjeeling t&jas razigums ir
daudz zemaks neka jebkura cita tGjas audzéSanas apgabala audzéto t&u razigums, tapéc to ir dargi
novakt un razot. Si zema raziguma iemesls ir geografiska apgabala lielais augstums un ipatnéjie
klimatiskie apstakli. Darjeeling t&jas augu saka audzét 19. gs. sakuma. Laika gaitd tas ir pielagojies
dabigajai videi un izveidojis vietéjai videi atbilstosas ipasibas, t. i., unikalas Darjeeling garSas ipasibas, ko
pieminéjusi atziti t&jas degustatori un patérétaji.

Darjeeling t&jas novarijums ir bali citrondzeltena lidz piesatinata dzintarkrasa. Tiek uzskatits, ka nova-
fijumam ir ievérojamas dazadas redzama dzidruma, piesatinatibas un konsistences pakapes. Novarijums
izdala patikamu smarzu, tam ir sarezgita un patikama garSa un pécgarsa ar aromatu, buketi un
intensitati. Darjeeling t&jas novarfjumu péc ta organoleptiskajam Ipasibam parasti raksturo ki nogata-
vinatu, vieglu, pilnigu, maigu, izturétu, saldu, dzivigu, sausu un spirdzino$u.
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3.3.

3.4.

3.5.

Kimiskie savienojumi, kas Darjeeling t&ja ir sastopami loti liela koncentracija, ir linalola oksids I, II, III
un IV. Linalols, geraniols, metilsalicilats, benzilspirts, 2-feniletanols, dihidroaktinidiolids, heksanskabe,
cis-3-heksanskabe, trans-2-heksanskabe, transgeraniolskabe, 3,7-dimetil-1,5,7-oktatrién-3-ols
(daudzumu var izteikt procentos, no 0,36 % lidz 1,24 %) un 2,6-dimetil-3,7-oktadién-2,6-diols (saturs
no 3,36 % lidz 9,99 %). Peédgjo divu savienojumu koncentracija ir loti augsta (lidz attiecigi 1,24 % un
9,99 %).

Darjeeling téjai piemito$o reto smarzu tai dod Dardzilingas apgabalam raksturigie augu géni, ar mine-
ralvielam bagatas augsnes kimiskais sastavs, Dardzilingas kalni, kam raksturigs liels nokrisnu daudzums
(lidz 160 collam jeb 4 046 mm gada), augstums (augstakais — 2 250 metri, zemakais — 600 metri) un
unikalas temperatiiras svarstibas (no 5 lidz 30 °C). Agroklimatisko apstaklu, tostarp apgaismojuma,
temperatiiras, mitruma, nokriSnu daudzuma utt., ietekmei ir ievérojama nozime kvalitativu Darjeeling
tjai svarigo sekundaro metabolitu razo$ana. Ir novérots, ka daziem téjas kultivariem, ko audze citos
valsts regionos, kur ir citi agroklimatiskie apstakli, nepiemit Darjeeling t&jas unikalais aromats/garsa.

Darjeeling t&jas nozaré tiek ievérota iesaknojusies lauksaimniecibas prakse, kas ir pilnveidota un izman-
tota vairak neka 150 gadus, lai dzinumi turpinatu augt, bet kriimu augstums neparsniegtu augstumu,
kas piemérots novakSanai ar rokam. Katra gatavas tgjas kilograma ir apméram 20 000 atsevisku, ar
roku pliktu dzinumu. Sis apstaklis rada prieksstatu par §is t&jas razoSanai vajadzigo cilveka darba
apjomu.

Darjeeling t&ju apstrada, izmantojot tikai tradicionalo ortodoksalo metodi, kur katra posma ir iesaistits
cilvéka darbs un tradicionalas iemanas/zinasanas un ko dévé par Dardzilingas raZoSanas veidu.

Darjeeling t&ja péc smalkuma pakapes iedalas tris $kiras, kuras parasti dévé par lapu téju, smalklapu t&ju
un izsijam.

Izejvielas:

Nepiemeéro.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

Nepieméro.

Ipasi razosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Darjeeling t&ju sak novakt februara beigas/marta sakuma un beidz novembra vida atkariba no laika
apstakliem un apkartéjas temperatiiras; aukstie ziemas ménesi no decembra lidz februarim ir miera
periods. Darjeeling t&jas kriims dod tikai 50 lidz 100 gramus gatavas tGjas gada. Darjecling t&jas
novaksana ir ipasa prasme/panémiens, kas prasa tradicionalas, no paaudzes paaudzé nodotas zinasanas.
T&ju galvenokart novac loti prasmigas darbinieces, jo $aja darba ir vajadziga maiga un riipiga apieSanas,
lai zalas lapas nezaudétu kvalitati.

Péc novaksanas Darjeeling t&jas lapas apstrada, ievérojot tikai Dardzilingas raZoSanas veidam raksturigo
tradicionalo ortodoksalo metodi tikai riipnicas, kas atrodas noteikta Darjeeling téjas audzesanas apga-
bala konkrétos darzos. Tradicionalas iemanas/zinasanas ir nodotas no paaudzes paaudzé un tiek
izmantotas katra apstrades posma. Vislabako t&u no riipigi pliktajam, maigajam zalajam lapam var
iegiit, ja tas apstrada maigi. Kaut gan dazadu paveidu lapam ir vajadzigas nelielas izmainas apstrades
procesd, apstrades posmi ir vienadi.

Darjeeling t&ju apstrada tikai ripnicas, kas atrodas registrétos t&jas darzos. Darjeeling t&ju kalté, 3kiro, sija
un iepako tikai riipnicas, kas atrodas registréto tGjas darzu teritorija. Jauzsver, ka arpus t&jas darziem
t&ja netiek apstradata.

Tapéc visi t€jas razoSanas posmi (novaksSana, zaveSana un apstrade) notiek definétajas teritorijas.

Kad lapas nonak riipnica, tas tiek “novitinatas”. Novitina§anas mérkis ir panakt, lai no zalajam lapam
14 lidz 16 stundu laika Iéni iztvaikotu mitrums. Lapas saraujas un klGst mikstas, un var izturét
mehanisku viSanu un tianu. Lapas strukttras fizisko un kimisko izmainu rezultata sak veidoties ari
novarijuma ipasibas.
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3.6.

3.7.

Zalas lapas tiek atdalitas un vienmérigi izklatas uz metala stieplu sietiem, kas novietoti virs Ipasi
konstruetam “veidném”, kuras atgadina loti garas koka kastes. Katra veidne ir gaisa kamera, no
kuras uz zalajam lapam tiek nodrosinata reguléta svaiga gaisa pisma, lidz tiek iegiita vélama “vituma”
pakape. Saja posma no svaigajam zalajam lapam iztvaiko apméram 75 % fidens.

Péc tam novitinatas lapas tiek nonemtas no veidném un novietotas ti§anas iekartas, kur tas tiek titas
spiediena iedarbiba, ka rezultata lapa tiek satita, noardot $iinas un izspiezot dabigas sulas, veicinot
oksidésanos un paatrinot pigmentaciju. TiSanas spiediens un procesu seciba tiek loti riipigi uzraudzita,
lai nodrosinatu, ka tiek ievérotas optimalas metodes un ka lapas netiek bojatas parkarSanas dé].

Péc tam lapas tiek vienmérigi izklatas plana karta vésa, labi védinata telpa, lai tas lenam oksidetu
(fermentétu). Sis posms, kura flavanoli savienojas ar gaisa esoso skabekli, ilgst no divam lidz ¢etram
stundam, galvenokart atkariba no apkartéjas temperattiras un relativa mitruma. Pieredzgjis t&jas meis-
tars regulari novérté lapu kvalitates pakapi péc to smarzas izmainam. Sada vértéSana, izmantojot
manas, ir batiski svariga pagatavota novarijjuma kvalitatei. Intensiva augu smarZa no Darjeeling tiSanas
un fermentéSanas (oksidésanas) telpas apmeklétajiem skiet skurbinosa un neaizmirstama.

Kad ir sasniegta optimala fermentacijas (oksidacijas) pakape, oksidétas lapas tiek grauzdétas (vai
kaltétas), lai apturétu talaku fermente$anos (oksidésanu), deaktivizéjot enzimus un izvadot no lapas
gandriz visu atlikuo mitrumu. T&as kaltétava ir istaba, kur dazadas vietas tiek uzturéta reguléta un
dazada temperattira un kura fermentéta (oksidéta) lapa 20 lidz 30 mindtes tieck paklauta karsta, sausa
gaisa iedarbibai. Pareizi grauzdgjot, mitruma saturs galaprodukta tiek samazinats lidz apméram mazak
neka 2 %, tadgjadi iegistot trauslu, sausu t&ju, kas péc tam Skirojot tiek sijata vibréjoSos sietos, lai
atdalitu dazada smalkuma t&ju. Visbeidzot, dazado skiru t&jai tiek izrakstita faktiira un ta tiek iepakota
partijas ar foliju klata iepakojuma, kas izstradats, lai ilgi saglabatu tgjas svaigumu un kvalitati.

Péc galigas sijaSanas dazadu skiru tai pieskir smalkuma apziméjumu atkariba no tgjas skiras lapu
lieluma. Pastav tris kategorijas:

a) lapu t&ja — FTGOP — Fine Tippy Golden Flowery Orange Pekoe;
b) smalklapu t&ja — TGBOP — Tippy Golden Broken Orange Pekoe;
¢) izsijas — GOF — Golden Orange Fannings.

So tris kategoriju galvena atskiriba ir t&jas lapu lielums.

Orange Pekoe ir jédziens, ko galvenokart izmanto, lai aprakstitu smalkuma pakapi tada pasa nosaukuma
melnas téjas Skirosanai izmantota SkiroSanas sistéma. Saskana ar $o sistému téja tiek Skirota, nemot
veéra tikai apstradato un izzavéto melnas tgjas lapu lielumu.

Ieprieks minéta SkiroSana ir saistita tikai ar veselas lapas lielumu péc apstrades, nevis dazadam kvalitates
pakapém. Visu skirnu t&ja tiek izgatavota no vienam un tam pa$am zalajam lapam. Smalkuma apzi-
méjumi tiek izmantoti, lai atSkirtu dazadas gatavas t&as smalkuma pakapi péc t&jas lapu lieluma péc
apstrades.

Ipasi noteikumi griesanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Darjeeling t&jai nav Ipasu iepakosanas prasibu.

Ipasi noteikumi markesanai:

Uz katra iepakojuma ir jabiit noraditam razotaja/iepakotdja licences numuram saskana ar 1999. gada
Darjeeling  sertificétas precu zimes aizsardzibas programmu, ko reglamenté Indijas Téas padome
(oficiala iestade, kas izveidota saskana ar Indijas 1953. gada likumu “Par t&u”, ar kuru tai ir pieskirtas
t€jas razosanas vadibas pilnvaras), ka ari registrétajam Darjeeling logotipam (stilizétam indieSu sievietes,
kura roka tur téjas lapas, aplveida attélojumam). Logotipa attélotajai sievietei ir stilizéts apal§ auskars un
deguna rota. Gar aplveida logotipa kreiso malu ir uzraksts “Darjeeling”. Visi $ie elementi kopa veido
Darjeeling logotipu.
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Ar ipaso Darjeeling logotipu, kas izveidots 1983. gada un registréts Indija ka kolektiva precu zime, tiek
prasits markét t&ju, ko padome atzinusi par atbilsto$u Darjeeling téjas standartiem un ipasibam. Darjee-
ling logotipa noradisanu uz iepakojuma kastém/ladém kops logotipa ievieSanas vienmér ir kontroléjusi
padome.

Téjas padome ir registréjusi Darjeeling logotipu ka sertifikacijas zimi saskana ar Indijas 1958. gada
likumu “Par precu un tirdzniecibas zimem”.

Téjas padome ir registréjusi Darjeeling logotipu arl saskana ar jauno 1999. gada likumu “Par precu
geografiskas izcelsmes noradiSanu (registréSanu un aizsardzibu)”.

Uz etiketes nav obligati janorada smalkuma apzimé&jums.

Preciza geografiska apgabala definicija:

Darjeeling t&ju audzé Dardzilingas apgabala, kas atrodas Indija, Rietumbengales $tata. Turpmak uzskai-
titajiem Indijas Rietumbengales Stata Dardzilingas apgabala rajoniem ir savi teritorialie t&jas darzi: Sadar
rajons, Kalimpong rajona kalnainie apgabali, ko veido Samabeong t&jas plantacija, Ambiok tgjas plantacija,
Mission Hill t&jas plantacija, Upper Fagu un Kumai t&jas plantacija, un Kurseong rajons, iznemot juris-
dikciju saraksta 20., 21., 23., 24., 29., 31. un 33. apgabalu, ko veido Subtiguri rajona New Chumta t&jas
plantacija un Kurseong rajona Kurseong policijas iecirkna Simulbari un Marionbari t&jas plantacija. T¢jas
darzi atrodas 600-2 250 metru augstuma stavas nogazés, kas nodrosina apgabalam raksturiga liela
nokri$nu daudzuma dabigu novadisanu.

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

Téjas darzi atrodas 600-2 250 metru augstuma stavas nogazés, kas nodro$ina apgabalam raksturiga
liela nokrisnu daudzuma dabigu novadiSanu. Jauzsver kalnaino apvidu stavuma liela nozime, jo tas ir
specifisks Darjeeling t&jas kvalitati veidojosais komponents. Mainigais makonainais un saulainais laiks
kopa ar iepriek$ minétajam ipasibam pieskir Darjeeling t&jai tas unikalas ipasibas.

Augsne ir bagata, un kalnainais reljefs nodrosina apgabalam raksturiga liela nokrisnu daudzuma dabigu
novadiSanu.

Pastavigi zemas temperatiiras d€| Darjeeling t&jas auga vielmaina (fotosintéze) ir daudz lénaka neka
citiem téjas augiem; tas kavé zalo lapu augSanu un palielina ipaso dabigo kimisko vielu koncentraciju.

Darjeeling t&jas audzéSanas apgabali atrodas septinas Dardzilingas kalnu ielejas, kas atrodas tiesa Hima-
laju un pasaule tresas augstakas virsotnes Kancendzangas tuvuma. Aukstais v§js, kam dazados gada-
laikos ir dazada temperatiira un kas pa$ no Himalajiem cauri minétajam septinam ielejam, ir viens no
Darjeeling tejas unikalo garSu veidojoSiem faktoriem. Turklat Dardzilingas kalnos naktis ir miglas, kuru
laika uz tgjas lapam kondenséjas Gdens, kas naktl maigi mitrina Darjeeling tgjas lapas. Dardzilingas
kalnos ir Joti liels nokrisnu daudzums gada (lidz 160 collam jeb 4 046 mm un ne mazak ka 80 collas
jeb 2 032 mm). Sajos kalnos gada ir tikai 180 saulainu dienu, un ari tad saule apspid kalnus tikai
4-5 stundas diena. Sis dabas paradibas ievérojami ietekmé Darjeeling t&jas izcilas garSas un ipasibu
veidosanos.
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Produkta specifika:

Darjeeling t&ja ir izpelnijusies ievérojamu slavu, jo tas garSa ir tik unikala, ka tai lidzigu nevar iegit
nekur pasaulé. Sie t&as kriimi, kas vairak neka 150 gadus tiek audzéti kalnainaja Dardzilingas regiona,
aug nemitigi mainiga lietus, saules gaismas un mitruma bagatu miglu iedarbiba. Lai saglabatu tgjas
ipaso gariu, t&jas vacéji pliic tikai divas smalkakas lapinas kopa ar pumpuru. So apstaklu dél, ka ari
tapéc, ka gada Dardzilingas apgabala tiek saraZoti tikai apméram 9-10 miljoni kg Darjeeling t&jas, 31 téja
ir ekskluziva un pieprasita. Si t&ja ir niSas luksusa produkts. levérojot $adas augstas prasibas pret
kvalitati, razas ir arkartigi mazas. Darjeeling t&jas razotaji dara visu iesp&jamo, lai nodrosinatu visaug-
stako kvalitati, nenemot véra lielas izmaksas. Téjas novaksanas prasmei, ko apgabala ziemelos nodod
no paaudzes paaudzg, ir makslinieciska vértiba. Ka izskaidrots ieprieks, vairakos t&jas raZoanas posmos
ir iesaistits cilvéku darbs.

Darjecling t&ja tiek apstradata, izmantojot tikai tradicionalo ortodoksalo metodi, kur katra posma ir
iesaistits cilveka darbs un tradicionalas iemanas/zinasanas.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta ipaso kvalitati, reputaciju vai citam ipasibam:

Geografiskie un agroklimatiskie faktori. Unikalo un sarezgito apstaklu, kas pastav regiona, kur atrodas
visi 87 Dardzilingas apgabala téjas darzi, ka ari padomes noteikto razoSanas noteikumu dé| 3aja regiona
raZotajai t&jai piemit Ipatnéjas un dabigas organoleptiskas ipasibas — garSa, aromats un konsistence, kas
ir guvudas prasigu patérétaju piekriSanu un atzinibu visa pasaulé un kuru dé] Darjeeling t&ja tiek
uzskatita par niSas luksusa produktu.

Topografiskie faktori. Darjeeling t&jas darzi atrodas 600-2 250 metru augstuma stavas nogazés, kas
nodrosina apgabalam raksturiga liela nokri$nu daudzuma dabigu novadisanu. Darjeeling t&jas specifisko
garsu tai dod augu géni, unikalais Dardzilingas apgabala augsnes kimiskais sastavs, augstkalnu apstakli,
temperatiira un nokri$nu daudzums. Darjeeling t&jas nozaré tiek ievérota iesaknojusies lauksaimniecibas
prakse, kas ir pilnveidota un izmantota vairak neka 150 gadus, lai dzinumi turpinatu augt, bet krimu
augstums neparsniegtu augstumu, kas piemérots novaksanai ar rokam.

Novaksana. Darjeeling téjas krims gada dod ne vairak ka 100 g gatavas t&jas (Dardzilingas apgabala
gada tiek sarazoti 9-10 miljoni kg Darjeeling t&jas). Katra gatavas tgjas kilograma ir vairak neka
20 000 atsevisku, ar roku plitktu dzinumu. Sis apstaklis rada prieksstatu par §is t&jas razosanai vaja-
dzigo cilvéka darba apjomu.

Citi faktori. Nosaukumam “Darjeeling” tiek piedévétas specifiskas vésturiskas, tradicionalas, kultiras un
socialas Tpasibas, ka arT ipasa unikalitate un reputacija. Dardzilingas regiona razota téja, kurai ir minétas
specifiskas ipasibas, tirdznieciba un plasakai sabiedriba Indija un arvalstis jau ilgu laiku ir pazistama ka
Darjeeling t&ja, un ar $adu nosaukumu ta ir ieguvusi lielisku reputaciju gan Indija, gan pasaulé. Jebkura
tirdznieciba iesaistita persona vai plasakas sabiedribas parstavis Indija vai arvalstis, kas pasiita Darjeeling
t&ju vai redz, ka reklamé vai pardod Darjeeling t&ju, sagaidis, ka pastita, reklaméta vai pardota t&ja bis
kultivéta, audzéta un apstradata minétaja Dardzilingas apgabala regiona un ka tai bas iepriekSminétas
specifiskas ipasibas. Tapéc Rietumbengales $tata Dardzilingas apgabala audzétajai t&jai dotais nosau-
kums “Darjeeling”, ja $o nosaukumu izmanto saistiba ar t&ju, kas raZota attieciga apgabala attiecigaja
regiona, sabiedribas apzina ir ieguvis tadu Ipasas unikalitates un reputacijas nozimi, ka tiesibas 3aja
varda nosaukt t&u, izmantojot 31 varda labo slavu, ir visiem, kas ir pienacigi saistiti ar minéto regionu.
A1l Darjeeling téjas cena ir augstaka neka citu t&u cena Indija un pasaules tirgi kopuma. Citiem
vardiem, nosaukums “Darjeeling”, ja to lieto attieciba uz t&ju, ir uzskatams par geografiskas izcelsmes
noradi Indija.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

http://ec.europa.eufagriculture/quality/door/appliedName.html?denominaionld=10087



http://ec.europa.eu/agriculture/quality/door/appliedName.html?denominationId=10087
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LABOJUMI
Labojums Komisijas atzinumos atbilsto$i 17. panta 5. punktam Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/88/EK par konkrétiem darba laika organizéSanas aspektiem (“Darba laika direktiva”)
(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 245, 2009. gada 13. oktobris)
(2009/C 246/10)

2009. gada 13. oktobri Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa 1., 6. un 10. lappusé publicéto dokumentu 2009/C 245/01,
2009/C 245/02 un 2009/C 245/03 teksts jauzskata par spéka neesosu.













Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

CITI AKTI
Komisija
2009/C 246/09 Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauk-
saimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
alzsardzZIDU ..o 12
Labojumi
2009/C 246/10 Labojums Komisijas atzinumos atbilstosi 17. panta 5. punktam Eiropas Parlamenta un Padomes Direkti-

va 2003/88/EK par konkrétiem darba laika organizéSanas aspektiem (“Darba laika direktiva”) (OV C 245,
13.10.2000.) .o 17



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:246:0012:0016:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:246:0017:0017:LV:PDF

Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

Pardosana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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